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l.1l. Pendahuluan

Dialek yang menjadi tumpuan kajian ini,
jajitu dialek Negeri Sembilan (selepas ini, DNS), tergolong
ke dalam rumpun Bahasa Melayu; danr bahasa Melayu pula ada-
lah tergolong ke dalam kelompok keluarga DBahasa
Austronesial atau Malayo-Polynesia yang merangkumi kawasan
yang amat luas, iaitu dari Madagaskar di sebelah Barat
hinggalah ke Filipina di sebelah Pimur (Farid, 1980 : 1).
DNS yang dipercayai berasal dari bahasa Minangkabau adalah

termasuk ke dalam kelompok Barat.

Di Maleysia kini, bahasa Melayu sudah pun
diperingkatkan kedudukannya sebagai Bahasa Kebangsaan dan
bahasa rasmi negara di samping menjadi bahasa pengantar di
sekolah-sekolah dan juga di pusat-pusat pengajian tinggi.
Di Malaysia juga, didapati lebih daripada dua pertiga pen-
duduknya menggunakan bahasa Melayu sebagai alat untuk bers

komunikasi. Oleh sebab bahasa Melayu itu sudah maju dan



berkembang maka wujudlah dialek yang berbagai-bagai di ne-
gara ini. Ini dapat dikesan melalui bentuk pertuturan
yang diamalkan oleh para penutur dialek berkenaan. Namun
demikian, di dalam penulisan mereka tetap menggunakan

Bahasa Melayu Standard® (selepas ini, BMS).

l.2e

untuk mengelompokkan dialek di Tanah Melayu {selepas ini,
TH) ini.3 Seorang ahli bahasa Barat, Brown, mengatakan
bahawa dialek di TM dapat dibezakan befdasarkan faktor
geografis atau sempadd negeri (Abdullah Hassan, 1974 1 2).
Ini bererti bahawa setiap negeri di TM mempunyai dialek=-
nya sendiri. Dengan kata lain, di TM sshaja terdapat 11
macam dialek (tidak termasuk Sabah dan Sarawak). éecara
umumnya, pendapat beliau ada juga benarnya dan dapat pula
diterime kerana terdapat kelainan dan perbezaan di antara
dialek-dialek yang ada di tiap-tiap negeri. Dialek di
Melaka tidak sama dengan dialek di Johor, dialek Johor
tidak sama dengan dialek Pahang, dialek Selangor pula
berbeza dengan dialek Negeri Sembilan, dan begitu Jjuge-

lah dengan dialek-dialek lain di TM ini. Walau bagaimanae



pun, Jjika diteliti dengen lebih mendalam lagi, pendapat
beliau ini boleh disangkal. Ini terbukti dengan terdapat-
nya DNS dipertuturkan orang di bahagian utara negeri
Melaka (iaitu kawasan Alor Gajah); dialek Kelantan di-
dapati tersebar hingga ke utara negeri Terengganu, dan

dielek Kedah pula terdapat juga di utara negeri Perake

Ahli-ahli bahasa tempatan Jjuga tidak
kurang usaha mereka di dalam pengkajien dialek di daerah
ini. Ismail Hussein(1973: 74) misalnya membahagikan dia-
lek-dialek di TM ini kepada empat kelompok, sebagaimana

katanya:

In the grouping of the Malay
dialects in the Peninsula one
can see the dominance of the
Johore, Malacca, Selangor,
Central Perak types as a
group, and Patani, Kelantan,
Trengganu types as another
big group. Iwo other major
dialect types which are quite
independent from the others
are the dialects of (Coastal)

Kedah dan- Negeri Sembilan.
el

Penggolongan ini dilakukannya berdasarkan kelainan fonetik
dan leksikal. Sebernarnya, Iemail Hussein(1973) telah me=
ngelompokkan empatbelas macam dialek, tetapi hanya empat

sahaja penting seperti yang disarankannya di atas.



Abdullah Hassan (1974%) pula menggolong-
kan dialek di TM ini kepada lima kelompok; iaitu kelompok
Johor, kelompok Perak, kelompok Kedah, kelompok Kelantan
dan kelompok Negeri Sembilan. Penggolongan ini agak
'selari' dengan penggolongan yang dilakukan oleh Farid
M, 0nn(1980: 72) yang mengatakan bahewa dialek Melayu
yang utama dapat dikelompokkan kepada empat kelompok asas,
iaitu:

i. Kelompok Selatan (Southerm Group),

ii. Kelompok Timur-Laut (North-eastern
Group),

iii., Kelompok Pesisir Utara TM (North-
Coastal Group),

iv. Kelompok Negeri Sembilan.

Sementara itu, Asmah Hj. Omar(1977: 29) pula didepati
kurang akur dengan cara penggolongan yang dibuat oleh
sama ada Ismail Hussein(1973), Abdullah Hassan(1974) mahu-
pun Farid M. Onn(1980) lantas mengatakan bahawa dialek di
T dapat digolongkan ke dalam empat kelompbk utama yang
berasingan:

i. Kelompok Barat-Laut: Kedah, Perak,
Pulau Pinang dan Perak Utara,

ii. Kelompok Timur-~Laut: Kelantan,

ijii. KXelompck Timur: Terengganu,



ive Kelompok Selatan: Johor,
Pahang, Melaka, Selangor
dan Perak Selatan.

Berdasarkan penggolongan dan pengelompokan di atas, kita
dapati DNS adalah terkeluar dan tidak termasuk ke dalam
mana-mana kelompok kerana ia merupakan dialek tersendiri,.
Lagi pun, dialek ini ada memperlihatkan ciri-ciri campuran
antara kelompok~kelompok i, ii, iii dan iv di atas, walau
pun dari segi latar geografisnya DNS termasuk ke dalam

kelompok iv (Asmah Hj. Omar, 1977).

Walau apa cara dan bagaimana sekalipun
pembahagian dan penggolongan yang dibuat oleh ahli-ahli
bahasa, penulis tetap berpendirian dan mengatakan bahawa
DNS adalah salah satu di antara beberapa kelompok dialek

yang ada atau wujud di negara kita sekarang ini,

1.3. Dialek Kajian
Dialek yang dikaji ialah DNS yang diw

pertuturkan oleh penduduk-penduduk di Mukim Tanjung Keling

5

iaitu salah sebuah mukim di daerah Rembau. Adalah diper=

cayai bahawa dialek yang dikaji ini adelah merupakan



'pecahan’ daripada dialek Minangkabau (selepas ini, DM),
Menurut keterangan sejarah, seﬁahagian besar penduduk
Negeri Sembilan hari ini adalah keturunan orang-orang
Minangkab;u yang datang dan membuat penempatan di bebe=
rapa kawasan TM terﬁtama di Negeri Sembilan., Adalah di-
percayai juga bahawa kaum imigren ini telah datang ke
daerah ini terutama di Negeri Sembilan pada kurun ke=-
empatbelas(Abd Samad Idris, 1968). Malah, ada di antara
sejaravan yang‘lebih yakin lagi dengan memberikan tarikh
sebenar kedatangan orang-orang Minangkabau ini ke sana

iaitu pada tabhun 1334 (Kamaruzaman Yahya, 1963),

Sesungguhnya kedatangan mereka ke
daerah ini telah membawa pengaruh serta berjaya pula me=-
nguasai cara dan corak hidup masyarakat tempatan. Di
samping pengaruh budaya yang masih kuat dan tebal lagi
pemakaiannya di Negeri Sembil&nsg kita dapati pengaruh
yané amat jelas terdapat pada bahasa yang dipakai. Salah
satu daripada unsur yang diterima dan yang telah menerima
?engaruh DM ialah ciri-ciri vokalnya. W¥alau bagaimanapun,
patut dinyatakan di sini bahawa DNS yang dikaji bukanlah
DM. Sebenarnya, ia merupakan dialek yang tersendiri yang
telah menyimpang jauh daripada DM walaupun mas;h terdapat

beberapa patah perkataan dikekalkan penggunannya seperti



éfdap&?_7, éftamboh“7 vyang masing-masing bermaksud
tdapat' dan 'tambah‘.7 Ciri-¢iri lain yang terdapat dan
telah menerima perubahan ialah pada fonem vokal / a_7/.
Perhatikanlah contoh~contoh berikut; iaitu sebagail

pezbandingen antara DM, DNS dan BMS:8

DM DS BMS

Lre’i 7 Leo"5.7 'pergi’
/ badan_/ [ bodan_7 'badan'
/ kaba_/ [/ koba_/ 'khabar
[ gaday 7 £ godan_/ 'besar'
[ nagari_/ [ ooqoyi 7 ‘negeri’
[ bareh_J [ ooyen_/ beras'
[ lapen_/ / 1lopen_/ tlepas"
/ pigi_/ [ pigi_/ ‘perigi'

Berdasarkan perubahan-perubahan di atas, didapati bahawa
vokal éfa;7 selepas konsonan pada sukukata pertama dalam
DM menjadi qu;? dalam DNS. Di samping itu terdapat juga
beberapa perkataan yang dikekalkan penggunaannya di dalam
dialek ini. Sebenarnya, banyak lagi perubahan lain yang
menarik mengenai dialek ini yang akan dihuraikan di dalam

bab~bab selanjutnyaog



lelte Kawasan Kajian
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Kawasan yang dipilih untuk kajian
ini ialab Mukim Tanjung Keling iaitu salah sebuah mukim
yang terdapat di daerah Rembauelo Mukim ini yang luasnya
kira-kire 4.25 batu persegi mempunyai penduduk seramai
2007 yang kesemuanya Helayu.ll Di mukim ini terdapat lima
buah kampung iaitu Kampung Tanjung Keling, Kampung Mampung,
Kampung Senama Bulu, Kampung Senama Tengah dan Kampung
Senama Hilir. Jadi, setiap kampung hanya terdapat 1lebih

kurang 400 orang penduduk sahajae

Lebih daripada 90% penduduk di
mukim ini adalah petani: penoreh getah, berternak, ber-
sawah padi dan berkebun sayur. Selebihnya adalah pesara-
pesara dari bekas kaki-tangan kerajaan, dan kerana itu
bertani adalah merupakan kerja sambilan bagi mereka.
Kebanyakan penduduk yang berada di dalam lingkungan umur
tua, terutama yang berumur lebih daripada 60 tahun, tidak
pernah menerima pendidikan formal. Kalau ada pun hanyalah
melalui kelas-kelas pondok sahaja. Kerana itulah, soal
pengaruh-mempengaruhi terutama dari pegl bahasa pertuturan
memang jarang-jarang berlaku, dan kalau ada pun, mungkin

antara mukim sahaja. Itu pun melalui institusi perkahwinans



Keadaan sedemikian tidak sedikit pun mengubah bentuk perw-

tuturan mereka.

Walaupun mukim-mukim tersebut berada
di dalam daerah yang sama, namun terdapat juga variasi
bahasa pertuturan mereka. Dengan kata lain, terdapat
kelainan bunyi-bunyi bahasa pertuturan. Misalnya, cara
nembunyikan dan menyebut kata 'betul', Penduduk-penduduk
di Mukim Tanjung Keling membunyikannya sebagail [?botow7
sedangkan penduduk di Mukim Bongek, Nerasau dan Chengkan
menyebutnya sebagai Zihatol_7. Oleh kerana terdapatnya
perbezaan serupa ini, walaupun kecil, akan memberi kesan
kepada kajian ini. Kerana itu jugalah penulis terpaksa
mengecilkan lagi ruang-lingkup kajian kepada bahasa per-

tuturan di Mukim Tanjung Keling sahaja.

l.5. Pengumpulan Data

i O A e A W 2 9 o e e =

Pengumpulan data untuk tujuan kajian
ini telah dibuat melalui informan-informan yang dianggap
dapat mewakili bentuk pertuturan penduduk-penduduk di
kawasan kajian. Dalam memilih informan, beberapa faktor

telah diambil kira tepmasuk umur, latar-belakang pendidikan
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dan pergaulannya dengan masyarakat di luar daerah tempat
tinggalnya itu. Adalah dijangkakan bahawa lebih tua sese-
orang informan itu lebih jitu dan sah pula korpus (data)
bahasa yang akan diperpolehi. Dengan demikian, kebanyakan
informan yang terlibat dengan kajilidikan ini berumur

lebih daripada 50 tahun,

Sayugia dinyatakan bahawa faktor
jantina telah tidak begitu diambil kire sangat walaupun
Walter A. Wolfram{(1969: 252} berpendapat bahawa penutur
wanita pada umumnya lebih berkecenderungan menggunakan
bahasa standard jika dibandingkan dengan penutur lelaki.
Secara kebetulan pula, ramai di antara informan penulis
adalah terdiri daripada kaum wanita. Tambahan pula, di
mukim ini.didapati penduduk wanita lebih ramai daripada
lelaki, Informan wanita yang ditemubual didapati tidak
pula kekok, den mereka menggunakan dialek daerah sepanjang
pertemuan itu; Mereka nampaknya suka dan gemar mengguna-
kan dialek daerah mereka. Malah sebaliknya, informan
lelaki didapati lebih berkecenderungan menggunakan bahasa
standard. Oleh kerana itulah penulis tidak begitu hirau-
ken sangat tentang jantina kerana perbezaan jantina tidak
akan memberikan apa-apa kesan terhadap kajilidikan kitae

Bagaimanapun, syarat-syarat lain seper}i yang dicadangkan
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oleh Ayatroheidi(1979), sedapat mungkin telah penulis
patubi. Lebih«lebih lagi berhubung dengan soal latarm
belakang informan. Ini adalah kerana penulis beranggapan
bahawa lebih tinggi taraf pendidikan seseorang informan
itu akan lebih berkecenderungan pula ia menggunakan BMS

atau bahasa persuratan.

Melalui informen-informan yang telah
dipilih dengan bantuan penduduk-penduduk di kawasan
kajian inilah penulis memperolehi data untuk kajien ini.
Data ini dikumpulkan dengan cara membuat atau melekukan
transkripsi fonetik terus daripada informan dan pita
rakaman hanya digunakan apabila penulis merasa ragu=-ragu
dengan penyebutan informan berkenaan dan transkripsi fone=-
tiknya dilakukan kemudian dengan bentuan mereka yang arif

dalam bidang ini.

l.6. Masalah Kajian

Kita mesti menerima hakikat bahawa
sebarang kajisn di dalam mana-mana bidang sama ada sains
sosial atau sebagainya, lebih=lebih lagi kajian yang ber=-
sifat ilmiah seperti ini pasti menghadapi berbagai-bagai

masalah meskipun kerjasama yang diperolehi daripada pen=
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duduk di kawasan yang terlibat dengan kajian ini Dbegitu
memuaskan., Semasa temubual dijalankan dengan infeormane
informan, penulis dapati ada di antara mereka yang cuba
menggunakan BMS terutamanya informan lelaki, walaupun
tujuan sebenar kajian ini telah diterangkan pada awal-

awal lagie

Perlu dinyatakan bahawa walaupun

kampung-kampung yang terlibat dengan kajian ini boleh di-
katakan kecil, namun agak sukar juga untuk mendapatkan
informan-informan yang benar-benar sesuai dan dapat pula
memenuhi syarat-syarat yang diperlukan. Sepertimana yang
telah dinyatakan terdahulu bahawa 'ketuaan' seseorang
informan itu bukan sabaja dinilai dari segli umurnya, malah
faktor pendidikan, pengalaman dan pergaulannya dengan

masyarakat di luar daerahnya juga harus diambil kira.

Meskipun terdapat masaléh, ini tidak
bermakna bahawa penulis gagal di dalam kajilidikan ini.
Penulis telah berusaha sedaya upaya untuk mendapatkan
sebanyak informan yang mungkin dengan bantuan penduduk-
penduduk di situ., Bagi penduduk-penduduk di Kampung
Tanjung Keling agak mudah mendapatkan kerjasama kerana

penulis adalah anak watan kampung ini, Tambahan pula,
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kebanyakan informan yang terlibat dengan kajian ini ada-
lah waris penulis sendiri., Cuma yang agak sulit sedikit
ialah mengenai penggunaan alat perakam. Boleh dikatakan
90% daripada mereka yang ditemubual enggan dirakamkan
suara mereka. Ini termasukiah waris penulis sendiri.
Mereka beranggapan bahawa suara mereka akan kedeagaran
pula di radio, danm ini menimbulkan kecurigaan pada mereka,
walaupun tujvan sebenar telah diterangkan terlebih dahulu.
Bagaimanapun, s&ecara keseluruhannya kajilidikan ini ber=-

jaya diadakan dan dijalankan.

lo76a ?;Bg:uaﬂ Kajian

R T Y T o o

Tidak dapat dinafikan bahawa agak
ramai juga peminat-peminat serta ahli-ahli bahasa tempatan
yang telah cuba mengkaji seterusnya menonjolkan rumus-
rumus permukaen DNS secara umum untuk pengetahuan ramai.
Usaha mereks ini memang patut dibargai. Bagaimanapun,
rumus-rumus permukaan yang dihasilkan khususnya mengenai

aspek fonologl dan mungkin juga morfologil2 tidak sama.

Pada umumnya, masyarakat di Negeri

Sembilan memang bertutur dalem DNS, Tetapi jika dikaji
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serta dihalusi terdapat perbezaan fonologi dan morfologi
antara satu daerah dengan satu daerah yang lain., Halah,
perbezaan bunyi-bunyi pertuturan antara mukim juga wujud.
Dengan kata lain, penutur-penutur DNS tidak Dbertutur
dalam satu dialek yang sama atau bentuk pengucapan yang
seragame Kelainan ini wujud kerana faktor-faktoer sosial,
geografis dan juga faktor pendidikan. Bentuk pengucapan
dialek Ulu Muar yang dikaji oleh Hendon(1959) berbeza
dengan bentuk pengucapan yang diteliti oleh Sharman Abm
(1974), Begitu juga hasil penelitian Iemail Hussein
(1973). Malah, di.dalam penulisan Asmah Hj. Omar (1977)
sendiri mengenal fonoldgi DNS banyak terdapat kesilapan.
Untuk tidak mengelirukan, maka penulis berasa bertanggunge-
jawab untuk memperbaiki kesilapan-kesilapan tersebut, di
samping cuba menonjolkan ciri-ciri utama yeng terdapat di
dalam DNS khususnya dialek yang dipertuturkan di daerah

kajian penulis.

Dari segi fonologi, DNS di samping
tidak mempunyai schwa (vokal tengah) 4?347, mengikut
sistem peptuturan di kawasan ini tidak wujud fonem ip?
atau ‘X' pada kedudukan awal kata. Aspek ini, di samping
giri-ciri lain benar~benar menarik dan aken dihuarikan di

dalam bab=-bab yang seterusnya. Dari aspek morfologi pula,
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terdapat beberapa proses yang unik dan menarik dan yang
mungkin tidak terdapat di dalam dialek-dialek lain. Penu-
1is berharap ciri=-ciri keunikan dan kelainan ini akan
mendapat perhatian para pengkaji bahasa untuk memperdalami

lagi kajian mengenal dialek ini,

Tujuan ketiga penulis wengkaji dialek
ini ialah untuk memberitahu masyarakat umum bahawa dialek
yang dikaji ini dapat dianggap sBebagai subdialek DNS
kerana ia sudah lari sedikit .daripda struktur permukaan
DNS, Jadi, sebagai subdialek DNS terdapat beberapa ciri
linguistik yang tidak sama, dan ketidaksamaan inilah yang
telah mendapat perhatian serta minzt penulis untuk mengka-
jinya dengan agak lebih mendalam lagi agar masyarakat umum

mudah mengetahui serta mempelajari dialek ini.

Patut juga diberitahu bahawa kajian
ini adalah berdasarkan kepada aspek sinkronis bahasa yang
dikaji; diaitu hal-hal yang bersangkutan dengan aspek-
aspek fonologi dan morfologi. Kajian ini seterusnya ekan
cuba memperlihatkan proses-proses yang berlaku sama ada
dari aspek fonologi mahupun morfologi dialek berkenaan.
Oleh kerana kajian ini lebih bersifat deskriptif dan

kajiannya pula berdasarkan kepada aspek sinkronis bahasa,
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maka simbol=simbol yang skan diterapkan di dalam kajian
ini nanti adalah juga simbol-simbol yang berkaitan dengan
kajian linguistik secara sinkronis terutama kajian bahasa

yang berbentuk fonologi generatif.

1.8, Organisasi dan Abreviasi

Latihan ilmiah ini dihasilkan melalui
enam bab., Bab Pertama penulisan ini merupakan bahagian
pengenalan semata-mata, Di dalam Bab Kedua, penulis
membincangkan tentang fonologi DNS. Selain daripada itu,
akan disentuh juga mengenai konsonan pinjaman dan separuh
vokal serta penyebarannya di dalam posisi kata sama ada
pada awal kata, di tengah mahupun pada kedudukan akhir

katae

Bab Tiga pula akan menyangkut aspek
morfologi dialek ini., Dalem bshagian ini antara lain akan
disentuh kata akar, partikel serta jenis imbuhan  yang
terdapat di dalam dialek ini, Jenis-jenis imbuhan yang
skan disentuh termasuklah imbuhan awalan, akhiran dan

13

gabungan antara awalan dan akhiran,



17

Beberapa proses fonologi dan morfologi
dialek ini akan disentuh di dalam Bab selanjutnya(Bab &),
Antaranya, termasuklah pengguguran éfg;?, penyisipan
/ g/, gejala urutan vokal (bukan diftong)lh, perubahan
& kepada h di posisi akhir kata dan beberapa proses
perubahan lain yang penting. Mengenai proses morfologi
pula akan dibincangkan tentang perubahan-perubahan morfem-
morfem terikat, termasuk penggugurannya sekali. Selain
daripada itu akan juga disentuh proses morfofonemik

dialek ini.

Di dalam Bab Kelima penulis membuat
perbandingan ringkas antara fonologi dan morfologi DNS
denggn BMS. Rumus-rumus fonologi mengenai perubahan BMS

kepada DNS akan juga diberikan.

Bab Keenam pula adalah merupakan
bab terakhir atau bahagian penutup Ilatihan ilmiah ini.
Bahagian ini akan wmemuatkan rumusan kepada keseluruhan

perbincangan mengenai fonologi dan morfologi DNS.

Abreviasi

Berikut disenaraiken di antara beberapa



simbol atau abreviasi yang akan digunakan bagi huraian

rumus fonologi dialek ini,

v Vokal
K Konsonan
N Konsonan Nasal
ﬁ Vokal yang dinasalkan
l / Bentuk dasar
Lf _7 Representasi fonetik
- Sempada” morfen
ﬁﬁi Batas kata
3 Batas sukukata
g Segmen kosong
e "Menjadi® atau ditulis

semula sebagai

/ Menunjukkan lingkungan di
mana satu-satu fitur di
sebelah kiri anak panah
berada

A— B/ _C A menjadi B dalam
lingkungan sebelum C

A 3B/ C __ A menjadi B dalam
lingkungan selepas C

A boleh ditulis semula
sebagai B atau C



NOTA

1o

2o

3e

b,

5e

6o

Kawasan ini dulunya dikenali sebagai Kepulauan
Melayu=Riau=-Lingga, Untuk keterangam lanjut
mengenai Salasilah Bahasa-Bahasa Nusantara, sila
ro6jék Mangantar Simanjuntak (1982: 55).

Menurut Nik Safish Karim (1978: 17-18), "Norma
bagi BMS hari ini ialah bahasa seperti yang
digunakan di TV dan juga Radio Malaysia, di
samping bentuk pertuturan golongan elit'.

TM kini menjadi Malaysia sejak kemasukan Sabah
den Sarawak pada tahun 1963. Ini bermakna ter-
dapat 13 bush negeri di Malaysia. Jika berda-
sarken pendapat Brown, Malaysia kini mempunyai
13 macam dialek.

Walaupun pengelompokan Farid(1980) didasarkan
kepada pengelompokan Ismail Hussein(1973), penu-
lis dapati beliau ada memasukkan dialek Negeri
Sembilan sebagai satu kelompok utama, dan ini
sama dengan pengelompokan Abdullah Hassan(1974).
0leh kerans itulah penulis mengatakan bahawa

-pengelompokan mereka agak selarie.

Sila rojok peta-peta yang dilampirkan untuk
mengetahui kedudukan daerah Rembau serta Mukim
Tanjung Keling yang menjadi kawasan kajian ini,

Di samping menamakan tempat-tempat atau kawasan
yang mereka terokai, mereka juga memperkenallkan
adat istiadat yang terpakai di Minangkabau, ia-
itu Adat Perpatih, Sistem ini lebih bersifat
matrilineal dan mengikut sistem ini, pewarisan
harta pusaka adalah diutamskan kepada anak perem=
puan. Penduduknya hidup bersuku-suku dan terda-
pat 12 suku di Negeml Sembilan. Lihat buku
Hubungan Minangkabau dengan Negeri Sembilan dari
Segl Sejerah dan Kebudayaan oleh Datuk Abd Samad
Tdris (1970: 35) untuk mengetahui nama-nama suku
berkenzan sarta asal-usul kedatengan orang-orang
Minengkabau ke Negeri Sembilan.
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10,

11,

12,

13.

b,

20

Menurut 2a'ba(1965a), orang-orang darat di Negeri
Sembilan menyebut 'pergi' sebagai pa=i, 'khabar'
sebagai kaba., Dalam hal ini terdapat pengekalan
vokal 'a' selepas fonem ‘p' dan ‘k'. Tetapi,
menurut dialek yang dikaji, vokal 'a' akan menjadi
vokal belakang 'O' selepas 'p' dan_'k'.  Dengan
demikian kita perolehi kata-kata / poi_/ dan / koba_/
yang masing-masing bererti 'pergi' damn 'khabar'.

Korpus(data) bahasa Minangkabau tersebut diperolehi
dari keluarga angkat penulis ketika penulis berkun-
jung ke daerah~daerah Sumatra Barat(Minangkabau)
pada bulen Jun, 1982 lalu.

Perubahan yang dimaksudkan bukanlah perubahan dari
DM kepada DNS tetapi pada DNS itu sendirij sedikit
perbandingan mengenainya dengan BMS akan diberikan.

Terdapat 17 buah mukim di daerah ini. Lihat Lampiran
i untuk mengetahui nama-nama mukim serta bilangan
penduduk bagi setiap mukim,

Bilangan ini diperolehi daripada Daftar Banci
Penduduk Kerajaan Malaysia 1980 yang diperolehi

_daripada Pejabat Daerah Rembau.

Bidang Morfologi DNS belum banyak dikaji. Setakat
ini cuma Hendom (1959) yang telah cuba mengkaji
(meneliti) Fonologi dan Morfologi Dialek Ulu Muar
di daerah Kuala Pilah, Negeri Sembilan,

Asmah Hj. Omar(1979: 4) menamakan konsep penggabungan
antara imbuhan awalan dan akhiran ini sebagai morfem
terikat terbahagi. Abdul Hamid Mahmood(1982) juga

menamakan imbuhan seperti ‘'‘me...kan' atau seumpamanya
sebagai imbuhan terbahagi. Penulis juga akan memggu-
nakan istilah yang sama bagi jenis imbuban yang samae

Urutan vokal seperti ZT&J? dan Z—ua_7 akan disentuh.
Gejala seperti ini tidak dinamai diftong kerana
dialek ini cuma ada tiga diftong: ‘'ai', 'au' dan 'oi's
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